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1. ЦЕЛИОСВОЕНИЯДИСЦИПЛИНЫ
щелями освоения дисциплины <разговорный иностранный язык> являются:

о Повышение исходного уровня владения иностранным языком, достигнутого на
предыдущей ступени образования;

о осВоение и отработка коммуникативньtх стратегий и практических навыков

общениЯ на английскоМ языке в рамкаХ профессиОнально-деловоЙ сфере булущей
профессии

о Формирование компетенций, необходимьж дJUI использования английского языка в

научной и профессиональной деятельности, аспирантуре и проведения научных
исследований в заданной области,

о Расширение кругозора студентов, знакомство с культурой, традициями и обычаями
стран изг{аемого языка.

Задачи обучения:

о Развитие навыков публичной речи (сообщение, доклад, дискуссия).
о Развитие навыков чтения специальной литературы с целью получения информации.
о Знакомство с основами реферирования, аннотирования и перевода литературы tlo
специальности, т.е. работа по р€ввитию навыков структурирования полученной
информации

о РаЗвитие основныХ навыков письма для подготовки публикаций и ведения
переписки.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ОПОП
Щисциплина косновЫ научно-технического переводa> относится к части,

формируемой участниками образовательных отношений уrебного плана.

3. ПЛАНИРУЕМЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ ОБУЧЕНИЯДИСЦИПЛИНЫ
планируемые результаты обучения дисциплины, соотнесенные с 11ланируемыми

розультатами освоения ОПОП

Формируемые
компетенции

(код, содержание
компетенции)

планируемые результаты обучения по дисциплине, в
соответствии с индикатором достюкения компетенции

наименование
оценочного

средства
Индикатор достижения

компетенции
(коd, соdерuсанuе

uнduкаmора)

Результаты обучения по
дисциплине

Ук-4 Способен
осуществлять
деловую
коммуникацию в

ук 4.1

Знать литературrryю форму
государственного языка,
основы устной и письменноi

Знает
- основы устной и
письменной коммуникации
на иностранном языке;

Тестовые вопросы
Сиryационные
задачи



устноЙ и

письмOннOЙ

формах на
государственном
языке Российской
Федерации и
иностранном(ых)
языке(ах)

коммуникации на
инOстраннOм языке,

функциональные стили
родного языка, требования к
деловой коммуникации

- требования к деловой
кOммуникации.

Практико-
ориентированное
задание
Эсое
Групповая
дискуссия
Ролевые игры
Защита презентаций
Контрольные

работы

ук-4,2
Уметь вырФкать свои мысли
на государственном, родном
и иностранном языке в
ситуации деловой
коммуникации

Умеет
- выбирать на иностранном
языке коммуникативно
приемлемые стиль делового
общения, вербальные и
невербальные средства
взаимодействия с
партнерами;
- выражать свои мысли на
иностранном языке в
ситуациях деловой

ук-4.3
Владеть навыками
составления текстов на
государственном и родном
языках, опытом перевода,
опытом общения на
государственном и

нном языках

- опытом перевода текстов с
иностранного языка на
родной;
_ опытом говорения на
иностранном языке.

пк_4
Способен
проводить научно-
исследовательские
и опытно-
конструкторские
разработки по
отдельным
р€вделам темы в
области лiверных
и квантовых
технологий

пк-4.1
Знать методы и средства
планирования и организации
исследований и разработок в
области лазерных и
квантовых технологий,
методы проведения
экспериментов и
наблюдений, обобщения и

Знает
Методы и способы
планирования, организации
и проведения
экспериментов,
исследований и разработок,
используя знания
иностранного языка.

Тестовые вопросы
Сиryационные
задачи
Практико-
ориентированное
задание Групповая
дискуссия
Защита
презентаций
Контрольные

работы
пк-4.2

Уметь находить
анtцитические решения
задач квантовой теории,
применять нормативную
документацию, связанную с
проведением научно-
исследовательских и
опытно-конструкторских
работ, оформлять резуль
научно-исследовательских и
опытно-констру кторских
работ, применять методы

экспериментов.

Умеет
Работать с научно-
технической документацией
на иностранном языке и
представлять результаты
исследований в виде
научных отчетов,
гryбликаций, презентаций.

пк-4.з
Владеть методами
организации и проведениJI
измерений и исследований в
области лазерных и
квантовых технологий,
вкJIючая планирование,

Иностранным языком для
сбора, обработки, ан€шиза и
обобщения результатов
исследований, составления
отчётов по теме или по
результатам проведённых



проведение исследований,
навыками применения
математического аппарата
для решения типовых задач
квантовой механики,
составления отчётов
(разделов отчётов) по теме
или по результатам
проведённых экспеDиментов

4. ОБЪЁМ И СТРУКТУРАДИСЦИПЛИНЫ
трудоёмкость дисциплины состав ляет 2 зачётные единицы, 72 часа
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Тема 1. Виды коммуникации
8
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Тема 2. !еловое взаимодействие
и общение. !еловой этикет 8
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Тема 3. Письменная деловая
коммуникация

8
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рейтинг-
контроль ЛЬ2

рейтинг-
контроль М3Всего за 8 семестр зб 36 зачетгlаJlичие в дисциплине ШUКР

итого подисциплине 36 зб зачет



Содержание практических занятий по дисциплине

Тема 1. Виды коммуникации

Формы, средства и компоненты коммуникации. Характеристики коммуникации в

профессиональной и деловой сферах общения. Лингвистические средства и поведенческие

тактики в деловом общении. Эффективность делового общения. Факторы эффективности в

устном и письменном деловом общении,

грамматика: времена английского глагола (действительный залог)

написание резюме и сопроводительного письма, благодарственного письма.

Собеседование при приеме на работу. Виды презентаций,

тема 2. Щеловое взаимодействие и общение. Щеловой этикет
Проведение переговоров, соглашения, контракты, контакты с зарубежными партнёрами.

Правила поведения, имидж, телефонный разговор.

грамматика: времена английского глагола (страдательный залог). Модальные глаголы.

Реферирование и аннотирование текстов профессионаJIьной направленности, Щискуссия,
обсуждение. Публичное выступление,

Тема 3. Письменная деловая коммуникация

,,щеловые документы (виды деловой переписки, меморандумы, пресс релизы). основные
навыки и приемы написания докладов/статей для научной конференции.

Грамматика: неличные формы глагола (Инфинитив, Причастие, Герундий),

Соединительные слова и фразы.

структура делового письма. Составление тезисов доклада. Написание науrной статьи. ]

Виды перевода.

5. ОЦЕНОЧНЫЕ СРЕДСТВА ДЛЯ ТЕКУЩЕГО КОНТРОЛЯ
УСПЕВАЕМОСТИ, ПРОМЕЖУТОЧНОЙ ДТТВСТАЦИИ ПО ИТОГАМ

ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ И УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ
САМОСТОЯТЕЛЬНОЙ РАБОТЫ СТУДЕНТОВ

5.1 Текущий контроль успеваемости (рейmuнz-конmроль J|bI, рейmuнт-конmроль М2,

рейmuнz-конmроль No3)

рейтинг-контроль Лъ 1. Тест на пройденную лексику. Ролевая игра кведение переговоров

по заключению контракта),

рейтипг-контроль Лъ 2. Тест на пройденную лексику. Написать письмо делового

характера на заданную тему.



Рейтинг-контроль NЬ 3. Тест на пройденную лексику. Защита доклада по темам курсовых

работ.

5.2 Промежуточная аттестация по итогам освоения дисциплиньl (зачёm).

Соdерuсанше зачёmа

о Пасьменная часmь зачёmа вкJtючаеm: напuсанuе анноmацuu к mексmу

профессuональной направленносmu/ напuulumе офuцuальное пuсьJио-запрос, пuсьмо-

пре dлоэtсенuе, с опровоdumельно е пl,tсьл4о u m, d,

о Заlанuе усmной часmu вюлючаеm 3 вопроса:

1. Беседа по прочиТанному тексту на выбор. Время на подготовку 20 минут.

2. Моделирование ситуации по одной, из пройденных тем (составление

диаJIогического высказывания).

Прuмерньtе саmуацuu dлп сосmавленшя dаалоzа

1. Встреча иностранной делегации в юропорту.

2. Переговоры с зарубежными партнёрами по подписанию контракта.

3. Телефонные переговоры о приёме иностранной делегации.

5.3 Самостоятельная работа обучаrощегося

о работа с учебно-методическими пособиями при подготовке к выполнению

практичеаких заданий;

. чтение и перевод текстов;

' составление глоссария по учебным и индивидуальным текстам, по теме занятия;

о лексико-грамматические упражнения;

о составление диалогов по темам занятий;

о подготовкакконтрольнойработе/тестированию;

, подготовка устного монологического выQк€вывания по темам занятий (объем

выскilзывания - | 5 -20 предложений);

о подготовка презентации по темам занятий;

о подготовкакролевымиграм;

о составление деловых документов на иностранном языке.

Темы докладов, презентаций, проектов, творческих заданий:

1, Стратегии проведения успешных переговоров.

2. Заключение контракта.

З. Межкультурные д9ловые контакты.



(Учебно-методическое обеспечение СРС представлено в п,6 данной уrебной программы)

конmроль 3а выполненuем салlосmояmельной рабоmьt сmуdенmов осуu4есmвляеmся

на пракmuче скuх з аняmuях.

ФонД оценочнЬж материtшов (ФоМ) для проведения аттестации уровня
сформированности компетенций обуlающихся по дисциплине оформляется отдельным

документом.

6. УЧЕБНО-МЕТОДIЧЕСКОЕ И ИНФОРМАIШОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ
б. 1.Книгообеспеченность

Наименование литературы: автор, н€Iзвание,
вид издания, издательство

Год
издания

КНИГООБЕСПЕЧЕННОСТЬ
Наличие в электронном

каталоге ЭБс
Основная литераryра

Архипкина Г.Д., Завгородняя Г. !еловая
корреспонденция на немецком языке,
Geschaftskorrespondenz: Учебное пособие /
С., Сарычева Г. П. - Москва : НИt{ ИНФРА-
М, 2016, - 19l с.: 60х90 1116, - (Высшее
образование: Бакалавриат) (Обложка) ISBN
978-5-16-004804-8 - Текст : электронный, -

20lб http : l l zпапium. com/c atalo g/pro du
сtl5з7687

Баскакова В.А. Немецкий язык
[Электронный ресурс]: учебник для
магистров/ [и др.].- Электрон. текстовые
данные.- Ростов-на-!ону: Издательство
Южного федерального университета,2016,- 284 с.- Режим доступа:
http : //www. iprbookshop. ru/78 6 8 3 . html.- ЭБС
KIPRbooks>

2016 http : l l zпапium. com/catal о g. php ?Ь
ookinfo:S18953

Оберемченко, Е.Ю. .Щеловая
корреспонденция (на немецком языке) :

учеб. пособие / Е.Ю. Оберемченко ; Южный
федеральный университет. Ростов-на-
Дону ; Таганрог : Издательство Южного
федераrrьного университета,2018. - 181 с. -
ISBN 978-5-9275-2884-4. - Режим доступа:
http : l l zпапi um. com/cat а l о g/pro du ct l 1 0 З 9 7 5 З

201 8 http : l l zпапiцm. com/catal о g/pro du
сtl10З975З

Щополнительная литература
Бархатова Т.И. Немецкий язык: Германия и мир
политика, общество, кульryра : Deutschland und
die We|t: sozial, politisch, kulturell [Электронный
ресурс]: учебно-методич. комплекс: уровни В2-
В2+ l - М,:МГИМо

2011 http ://www,student l i Ьrаry. ru/Ьооk/I S
ВN97859228077бO,html

Исакова Л.Д. Перевод профессион€шьно
ориOнтированных текстов на немоцком языке

2012 http ://www. studentl iЬrаry.ru/Ьооlt/IS
ВN978597б507142.html



[ЭлектронНый ресурс]; учебник. l -2-е изд,, стер. -
М. ФЛИНТд,, -Z0l2,
Колоскова С.Е. Немецкий язык дJuI
магистрантов и аспирантов университетов
Германия и Европа: учебное пособие. - Ростов
нЩ: Изд-во ЮФУ,2008. - 44 с.

2008 http : //lvww,stu d entl i brary.ru/book/I S
BN9785927504077,html

Коляда н. А. Немецкий язык: Учебник д.т
магистров / Под ред. Коляда Н,д. - Ростов-нl

Дону:Издательство ЮФУ, 2016. - 286 с.

2016 http : l l zпапium. соm/с atalo g/produ
ctl989847

Марычева Е. П. Плешивцева Р.Н. !еловой
немецкий: учебное пособие по немецкому языку/
- ВлГУ,2008

2008 http://e.l ib.vl su.ru; 80/hапdlеl 12З 45 6
789l1265

Чернышева Н.Г., Лыгина Н.И., МузаJIевская
Р.С. Witschaftsdeutsch: Markt, Unternehmerschaft,
Handel (!еловой немецкий язык: Рынок,
предпринимательство, торговля: Учебник l -
Москва : Форум, 2008.- З52 c,:70xl00 l/1б. (п)
ISBN 978-5-91 134-198-5 - Текст : электронный. -
URL:

2008 http://znanium, com/catalog/produ с7
1 4000 1

Юрина М.В. Deutsch fur den Beruf (немецкий язык
в сфере профессиональной коммуникации)
[Электронный ресурс]: учебное пособие/ Юрина
м.в.- Электрон. текстовые Донные.- Самара:
Самарский государственный архитектурно-
строительный университет, ЭБс Асв, 2014.- 94
с,- Режим доступа:

20114 http ://www. iprbooksho p.rul297 8З

б.2. Периодические издания

VentureCapital https ://www.vc-m agazin.del tagllasertechnologie/

Alphalaser https ://alphalaser. de/

б.3. Интернет-ресурсы

http : //www. D eutschewel l е. ru

http : //www, deutsch-perfekt. ru

htф://www.deutsch als Fremdsprache.ru

http ://www, studentlibr аry .ru/

http ://www. iprbookshop.ru/

http : //www . http : l l zпanium, соm/

http : //www. bibl i оrо ssi са. com/

https ://biblioclub. ru/



7. МАТЕРИАЛЪНО_ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ
Щля реализации дисциплины имеются специальные помещения дJUI проведения

занятиЙ практичеСкого типа, групповых и индивидуаJIьных консультаций, текущего
контролЯ и промежУточноЙ аттестации, а также помещения для самостоятельной работы.

практические/лабораторные работы проводятся В учебных аудиториях в

соответствии с материально-техническим обеспечением кафедры Ияпк, выпускающей
кафедры и расписанием занятий.

Используемое лицензионное программное оборулование ABBYY Lingvo, Prompt.
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